Instrukcja obstugi i konserwacji
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Cieszymy sie, ze wybraliscie Panstwo nasz produkt. Przed rozpoczeciem korzystania z roweru nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i konserwacji. Znajduja sie tam wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
dbania o rower i jego konserwagji.

INSTRUKCJA OBStUGI - Jezyk polski
Thumaczenie Instrukcji oryginalnej dostarczonej przez Producenta.
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Odniesienie do aktualnego kodeksu ruchu drogowego

Przed rozpoczeciem korzystania z roweru zalecamy sprawdzenie i przestrzeganie przepiséw regulujacych ruch
drogowy. W kazdym kraju istnieja szczegdlne przepisy regulujace ruch roweréw na drogach publicznych.
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Ostrzezenia skierowane do uzytkownika

1)

2)

3)
4)

5)

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje: zawiera ona informacje wazne dla Twojego bezpieczenstwa.

Jesli z roweru beda korzystac inne osoby, upewnij sie, ze przed uzyciem zapoznaja sie z niniejszg instrukcja.

Popros$ o dostarczenie roweru catkowicie zmontowanego i wyregulowanego.

Sprzedawca moze dokona¢ regulacji roweru. W celu pdzniejszej regulacji i konserwacji kontaktuj sie ze
specjalistycznym personelem.

OSTRZEZENIE: Jeéli rower nie jest prawidlowo wyregulowany, moze stanowi¢ zagrozenie dla
Ciebie i innych.

Przed korzystaniem z roweru do celéw sportowych lub przed intensywna aktywnoscia fizyczng z jego
wykorzystaniem, nalezy skonsultowaé sie z lekarzem, aby okresli¢, czy planowana aktywnosc jest
dopuszczalna ze wzgledu na stan zdrowia. Zalecenie to jest szczegdlnie wazne w przypadku wystepowania
chorob.
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6) Zapoznaj sie z rowerem, z jego czeéciami i zabezpieczeniami. Cwicz korzystanie ze sprzetu, az bedziesz w

stanie uzywac go prawidtowo.

Ponizsza tabela przedstawia ograniczenia w korzystaniu z roweru zaleznie od jego rodzaju i sytuacji

uzytkowania. Jesli nie masz pewnosci, do jakiej kategorii nalezy Twodj rower, zapytaj sprzedawce lub

skontaktuj sie bezposrednio z naszym dziatem wsparcia.

Asfalt

Brak nawierzchni Bezdroza
Rowery wyscigowe Tak Nie Nie
Rowery trekkingowe Tak Tak Tak
Rowery gorskie i przetajowe™" Tak Tak Tak

OSTRZEZENIE: Bezdroza oznaczaja normalne i rozsadne uzytkowanie roweru na nawierzchni, ktérej
nie mozna zaklasyfikowa¢ jako drogi. Wyklucza to wszelkie uzytkowanie w terenie takie, jak
skoki®, zjazdy po zboczach (downhill), uzytkowanie ekstremalne itd.

Bl
Ta kategoria obejmuje rowniez rodzine modeli Free-Spirit

2 W przypadku roweréw z oznaczeniem BMX mozliwe jest rowniez wykonywanie skokéw, jednak w granicach odpowiedniej kategorii
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Uzytkownik przyjmuje petng odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody fizyczne i materialne, na ktére on lub osoby
trzecie moga zosta¢ narazone z powodu uszkodzenia roweru lub jego elementéw w sytuacjach, do ktérych
rower nie zostat zaprojektowany.

Podczas uzytkowania na drodze uwazaj na wszelkie mozliwe dziury w nawierzchni, a takze na obecnos¢ wiazdw,
szyn, zwiru i innych zagrozen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe korzystanie z produktu.

8) Twdj rower zostat zaprojektowany do przewozu jednej osoby. Producent nie odpowiada za wypadki
spowodowane réwnoczesnym korzystaniem z roweru przez wiecej niz jedng osobe, przetadowaniem lub
bagazem nieprawidtowo przymocowanym do odpowiednich bagaznikow.

Wsparcie techniczne

Twéj sprzedawca zna wszystkie techniczne aspekty naszych roweréw. Pomdégt Ci wybrac¢ odpowiedni typ roweru,
aby zaspokoi¢ Twoje potrzeby, zaréwno pod wzgledem modelu, jak i wymiaru, i jest w petni
wykwalifikowany, aby doradzi¢ Ci w zakresie prawidtowego uzytkowania roweru, np. odpowiedniego
potozenia siodta.
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Czesci roweru

Zanim przejdziesz do dalszej czesci instrukgji, zapoznaj sie z czesciami roweru (rys. 2A, 2B).

rama
rura gérna

rura dolna

rura podsiodetkowa
rura dolna tylnego tréjkata
rura goérna tylnego tréjkata
gtowka ramy
widelec

koto

10  opona

11 bieznik

12 wentyl

13 obrecz

14 szprychy

15 piasta

16 szybkozamykacz

17 suport

18 korba

19  fancuch

20 pedat

21 przerzutka tylna

22 przerzutka przednia
23 manetki przerzutek
24 tylna zebatka

25  mocowanie mostka
26 mostek kierownicy
27 kierownica

28 sztyca

29  siodetko

30  zacisk sztycy

31 hamulec
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rama
rura gorna

rura dolna

rura podsiodetkowa
rura dolna tylnego trojkata
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kierownica
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szprychy

piasta
szybkozamykacz
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korba

tancuch

pedat

przerzutka tylna
przerzutka przednia
manetki przerzutek
tylna zebatka
mocowanie mostka
mostek kierownicy
kierownica

sztyca

siodetko

zacisk sztycy
hamulec
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Akcesoria

Nalezy zastosowac dodatkowe akcesoria, doktadnie przestrzegajac instrukcji montazu zwykle dotagczonych do
produktu.

Wskazowki bezpieczenstwa
Podczas montazu akcesoridow nalezy uwaza¢, aby nie manipulowac lub uniemozliwi¢ dziatania elementéw
roweru.

- Przewozenie dzieci z przodu roweru sprawia, ze jazda jest trudna i niestabilna. Zaleca sie uzywanie tylnego
siedzenia z homologacjg. Zawsze sprawdz, czy siedzenie rowerowe nie pozwala dziecku przypadkowo

wiozy¢ nogi w koto.

- Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia s poprawnie zamocowane.

- W przypadku siodetka z amortyzatorem, siedzenia mocowanego do bagaznika, dobrze jest korzystac z
zabezpieczen, ktore uniemozliwiajg dziecku wtozenie palcédw miedzy elementy tych konstrukgji.

- Stosowanie aerodynamicznych przedtuzen kierownicy lub rogéw wymaga pewnego poziomu umiejetnosci
i normalne kierowanie i hamowanie moze na poczatku nie by¢ intuicyjne. Dlatego ¢wicz na rowerze na
drogach, gdzie nie wystepuje ruchu, gdzie nie ma przeszkod ani innych niebezpieczenstw.
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- Stosowanie stabilizatorow (két bocznych) w rowerach dzieciecych moze powodowac pewne ryzyko.
Nieprawidtowe uzytkowanie, np. przewozenie innego dziecka stojagcego na stabilizatorach, moze
spowodowac ztamanie stabilizatora i upadek. Podczas normalnego uzytkowania wazne jest, aby upewnic
sie, ze podczas kierowania, przy wiekszej predkosci istnieje ryzyko przewrdcenia sie z powodu uniesienia
tylnego kota.

Kontrole wstepne

Rower zostat sprawdzony w trakcie i po zakonczeniu produkgji. Zawsze popros sprzedawce o dostarczenie
roweru gotowego do uzycia na drodze. W kazdym razie, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci,
przed uzyciem roweru skontaktuj sie ze sprzedawca i nie uzywaj roweru, dopoki problem nie zostanie
rozwigzany.

Przed uzyciem roweru upewnij sie, ze wiesz, ktéra dzwignia uruchamia hamulec przedni, a ktéra
tylny. Zwykle prawa dzwignia uruchamia hamulec tylny, a lewa - przedni.
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Poczatek eksploatacji

Twoj rower wytrzyma dtuzej i bedzie dziatat lepiej, jesli przed dtugotrwatym obcigzeniem bedzie eksploatowany
delikatnie. Po okresie poczatkowej eksploatacji, linki sterownicze i szprychy két ustabilizuja sie i by¢ moze
beda musiaty by¢ wyregulowane przez serwis. Przeprowadzajgc mechaniczng kontrole bezpieczenstwa
opisang w rozdziale ,Kontrole przed kazda podréza", mozesz doktadnie okresli¢, co nalezy wyregulowac.
Chociaz wszystko moze wydawac sie w porzadku, zawsze najlepiej jest zabra¢ rower do serwisu w celu
znacznie doktadniejszej kontroli. Zasadniczo sprzedawcy zalecaja sprawdzenie rowerdéw po 30 dniach.

Aby doktadnie okredli¢, kiedy nadszedt czas na sprawdzenie roweru, sprawdz liczbe godzin uzytkowania: po 3
do 5 godzinach intensywnego uzytkowania w terenie lub po 10 do 15 godzinach uzytkowania na drodze,
jesli nie byt narazony na szczegdlne obciazenia. W kazdym razie, w przypadku podejrzenia nieprawidtowosci,

przekaz rower do serwisu przed dalszym uzyciem.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa na rowerze

Jesli rower ma by¢ uzywany przez dziecko, powinno ono przeczytac niniejsza instrukcje z osoba dorosta.

Bezpieczenstwo na rowerze jest niezwykle waznym czynnikiem, ktory wymaga przestrzegania okreslonych
norm zachowania:

- Znajomosc i przestrzeganie przepiséw regulujacych ruch drogowy: w kazdym kraju istnieja przepisy
okreslajace ruch rowerowy.

- Zawsze jedZ we wiasciwym kierunku, w rzedzie i prosto.

- Nie jezdz po chodnikach i zawsze ustepuj pierwszenstwa pieszym.

- Nadrogach i w ich poblizu zawsze mozesz natrafi¢ na pieszych, samochody, innych rowerzystow, itp.
Dlatego szanuj ich prawa i badz tolerancyjny, jesli narusza Twoje.

- Uwazaj na pojazdy, ktére wjezdzaja na droge, ktére niespodziewanie hamuja i moga jecha¢ w Twoja strone:

Uwazaj na drzwi samochodow, ktére moga zostac otwarte w kazdej chwili.
- Nie réb zawoddw na drogach otwartych dla ruchu.
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Nie przewoz dzieci bez odpowiedniego sprzetu i upewnij sie, ze sprzet taki jest zgodny z obowigzujacymi
w danym kraju przepisami.

Nie no$ przedmiotéw, ktére moga uniemozliwi¢ widzenie lub petng kontrole nad rowerem.

Zwolnij w poblizu skrzyzowan.

Podczas uzytkowania na drodze uwazaj na mozliwe dziury w nawierzchni, a takze na obecno$¢ wtazow,
szyn, zwiru i innych zagrozen, ktére moga spowodowac utrate przyczepnosci kot.

Przez tory nalezy przejezdzac z mniejszg predkoscia, prostopadle do nich. Jesli nie jestes pewien, czy uda Ci
sie pokona¢ przeszkode jadac na rowerze, zejdz z niego.
Sygnalizuj reka, z wyprzedzeniem wszelkie zmiany kierunku.

Zawsze jedz z obiema rekami na kierownicy (z wyjatkiem sytuacji, gdy musisz wskaza¢ zmiane kierunku).
Zawsze jezdz ostroznie, nie odrywajac uwagi od ruchu. Zawsze wyobrazaj sobie, ze inni uzytkownicy drég,

sg tak pochtonieci tym, co robig, Zze nawet cie nie zauwazaja.
Nie uzywaj stuchawek do stuchania radia lub muzyki.
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- Nie wykonuj zadnych ostrych lub nieoczekiwanych manewrdéw.

- Zawsze pamietaj o korzystaniu z akustycznych urzadzen sygnalizacyjnych. Jesli Twéj model nie jest
wyposazony w takie urzadzenia, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca, aby wyposazy¢ rower w taki
sprzet zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

- W przypadku roweréw przeznaczonych dla dzieci, rodzice lub nauczyciele powinni zawsze upewni¢ sie, ze
dziecko zostato prawidtowo poinformowane o korzystaniu z roweru, w szczegdlnosci o bezpiecznym
korzystaniu z hamulcéw.

Pamietaj, ze zawsze najlepiej jest nosi¢ homologowany kask ochronny podczas jazdy na
rowerze.

Korzystaj z roweru w zgodzie z naturg i ludzmi.

Podczas zjazdéw
- Podczas hamowania uzywaj hamulca tylnego.

- Postepuj ostroznie: Podczas hamowania kota moga straci¢ przyczepnos¢, w takim przypadku trudno jest
kontrolowac pojazd.
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W nocy
Aby korzysta¢ z roweru w nocy, nalezy wzig¢ pod uwage ztg widoczno$¢ roweru przez innych uzytkownikéw
drogi. Przestrzegaj nastepujacych zasad:

- Upewnij sie, ze rower ma niezalezny i wydajny system oswietlenia oraz prawidtowo dopasowany komplet
odblaskow. Korzystanie z rowerow w nocy bez systemu oswietlenia jest niebezpieczne i zabronione w
niektdrych krajach (sprawdz w kodeksie ruchu drogowego kraju, w ktorym rower jest uzywany).

- Nos$ jasne, najlepiej odblaskowe ubranie.
- Zawsze podrozuj mozliwie blisko jezdni.

Na mokrych nawierzchniach
Podczas jazdy w deszczu lub na mokrych drogach przyczepnos¢ opon i widocznos¢ sa drastycznie zmniejszone,
a droga hamowania wydtuza sie, dlatego nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

- Upewnij sie, ze opony i hamulce sg w idealnym stanie.

- Upewnij sie, ze rower ma niezalezny i wydajny system oswietlenia oraz prawidtowo dopasowany komplet
odblaskéw. Korzystanie z roweréw w nocy bez oswietlenia jest niebezpieczne i zabronione w niektérych
krajach (sprawdz w kodeksie ruchu drogowego kraju, w ktorym rower jest uzywany).
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- Nos jasne, najlepiej odblaskowe ubranie.

- Nie uzywaj parasoli ani odziezy ochronnej, ktéra moze utrudniac kierowanie, obstuge dzwigni lub ograniczac¢
widocznos¢.

- JedZ ze zmniejszong predkoscia.

- Zachowaj dtuzsze odlegtosci bezpieczenstwa.

- Hamuj z wyprzedzeniem, delikatnie i stopniowo.

Na bezdrozach

Korzystajac z roweru w terenie, przestrzegaj nastepujacych zasad:

- Nos$ odpowiednia odziez.

- Przestrzegaj lokalnych przepiséow dotyczacych dostepu do sciezek i drég polnych.
- Szanuj pieszych i wkasno$¢ prywatna.

- Podczas zjazdéw zmniejsz predkos¢ i hamuj stopniowo i delikatnie.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Skoki i uderzenia o przeszkody moga naruszy¢ konstrukcje roweru i uszkodzi¢ go.

Przed kontynuowaniem doktadnie sprawdz przeszkody i, jesli to mozliwe, omijaj je, zszedtszy z roweru.
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Czesci roweru

Uzywanie i regulacja przerzutek

Celem przerzutek jest przenoszenie tancucha z jednego kota zebatego na drugie, co umozliwia stosowanie
réznych przetozen. Podczas jazdy pod goére zaleca sie stosowanie przetozen, ktore pozwalajg kierowcy
wywiera¢ mniejszy nacisk na pedaty. Na ptaskich powierzchniach i zjazdach mozna stosowac przetozenia,
ktore umozliwiajg bardziej efektywne pedatowanie.

Po zapoznaniu sie z przetozeniami fatwo jest znalezé takie, ktory najbardziej odpowiada indywidualnym
wymaganiom. Rdzne przetozenia pozwalajg kazdemu rowerzyscie utrzymac stata predkos¢ pedatowania w
réznych warunkach drogowych, aby zoptymalizowad wysitek fizyczny.

Optymalna predkos¢ pedatowania zalezy bezposrednio od kondycji fizycznej kazdej osoby. Znajomosc¢ roweru i
wiasnych mozliwosci pozwala pokonac¢ dana trase przy minimalnym zuzyciu energii.

Z rowerem dostarczono instrukcje obstugi przerzutek. Siegnij po nig za kazdym razem, gdy konieczna jest
regulacja. W przypadku trudnosci skontaktuj sie ze sprzedawca lub mechanikiem.
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Wazne

- Nie zmieniaj biegdw, gdy rower stoi w miejscu. Przetozenia mozna zmieniac tylko podczas jazdy,
przyktadajgc zmniejszony i staty nacisk na pedaty.

- Nigdy nie obracaj pedatéw do tytu, fancuch moze spas¢.

- Unikaj przetozen: mata zebatka z przodu i z tytu, duza zebatka z przodu i z tytu, poniewaz wowczas tancuch
bedzie pracowa¢ pod zbyt duzym katem, co moze spowodowac wieksze zuzycie tancucha i zebow zebatek.

Rys. 1

Regulacja siodetka

Prawidtowa wysokos$¢ siodetka pokazano na rys. 1.

Gdy pedat jest w najnizszym potozeniu, noga rowerzysty powinna by¢
nadal lekko zgieta.

Ponadto powinien by¢ w stanie dotknaé podtoza obiema stopami.
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Po ustawieniu wysokosci siodetka upewnij sig, ze zacisk
sztycy (rys. 2) jest dobrze napiety (10/12 Nm®).
Optymalne potozenie siodetka ustaw za pomoca
zacisku siodetka (rys. 3), Upewnij sie, ze Sruby

mocujace s3 mocno dokrecone (15/18 Nm®).

Wskazowki bezpieczeistwa

- Nigdy nie wyciagaj sztycy ponad zaznaczona maksymalna wysokos¢ uzytkowania.

- Po wykonaniu wszystkich regulacji siodetka i zablokowaniu mocowan przytrzymaj siodetko i sprébuj obroc¢
je w obu kierunkach, upewniajac sie, ze sie nie poruszy, z wyjatkiem uzycia bardzo duzej sity.

- Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze siodetko jest dobrze przymocowane.

? Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Regulacja kierownicy

Kierownice mozna podnies¢ lub opuscic¢ na 2 sposoby (rys. 4):

- W przypadku mostka kierownicy z trzonem, poluzuj sruby rozporowe powyzej
trzonu (rys. 5). Podnies lub opus¢ na odpowiednig wysoko$¢. Przytrzymaj trzon
i dokre¢ $rube rozporowa (8/10 Nm®).

- W przypadku mostka typu A-HEAD (bez trzonu), gdy rower jest dostarczony,
mozliwe jest tylko opuszczenie kierownicy. W tym celu poluzuj boczne Sruby
mocujgce mostek do widelca, a nastepnie odkrec¢ i wyjmij Srube rozporowa
(rys. 5). Po zdjeciu kierownicy usun podktadki, aby obnizy¢ kierownice na
zadana wysokos$¢. Ponownie zamontuj kierownice i Srube rozporowa i Sruby
mocujace (nastepujacymi momentami dokrecania: 8/10 i 8/10 Nm®),
wykonujac te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Usuniete przektadki
mozna wstawi¢ miedzy nasadke a Srube rozprezng w celu pdzniejszych
regulagji lub, jesli pozadana jest ostateczna regulacja, nadmiar widelca mozna
odciagé.

4 Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Niektére mostki kierownicy (szczegdlnie w rowerach trekkingowych) maja

W przypadku rowerdw szosowych kierownice nalezy ustawic tak, aby konce byty

Wskazowki bezpieczenstwa

mozliwos$¢ zmiany nachylenia za pomoca odpowiedniej sruby (18/20 Nm®).

lekko skierowane do tytu i do dotu. W rowerach z ptaska kierownicg powinna
by¢ ona rownolegta do podtoza.

Aby osiaggnac te potozenia, poluzuj Srube mocujaca (lub sruby) znajdujace sie
na gtéwce mostka kierownicy (rys. 6). Obro¢ kierownice w najlepsze potozenie
i ponownie dokred $ruby mocujace (9 Nm x M5, 12/14 Nm x M6 i 14/18 Nm x
M8®).

Nie prébuj prostowaé wygietej kierownicy po upadku: w takim przypadku nalezy jg niezwtocznie wymienic.
Nigdy nie podnos kierownicy poza oznaczenie minimalnego wiozenia umieszczone na trzonie.

Nigdy nie ustawiaj kierownicy roweru wyscigowego w pozycji pionowej lub géra do dotu.

Po wszystkich regulacjach kierownicy i dokreceniu Srub, kierownica i mostek nie powinny sie poruszac z

wyjatkiem bardzo mocnego nacisku. Ponadto kierownica nie powinna sie obraca¢ wzgledem widelca, z
wyjatkiem bardzo mocnego nacisku.

® Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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- Jesli rower jest wyposazony w mostek typu A-HEAD, w sprawie regulacji skontaktuj sie ze specjalistycznym
sprzedawca.

Kota

Mocowanie kot
W rowerach wystepuja rézne systemy mocowania kot.

Wiekszos¢ naszych rowerdw jest wyposazona w piasty z szybkozamykaczami. Ten
typ pozwala na tatwe i szybkie zdjecie kota w celu transportu, naprawy lub

wymiany.

Aby zdja¢ przednie koto, poluzuj i/lub zdejmij zacisk linki hamulca i jego szczeki.
Pociagnij dzwignie blokujaca piaste w potozenie ,otwarta” (rys. 7). Wiele
modeli ma wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace przedniego widelca. W takim

przypadku czeSciowo odkrec srube po przeciwnej stronie szybkozamykacza.

Aby zdemontowac tylne koto, najpierw ustaw fancuch na najmniejszym tylnym
biegu. Poluzuj i/lub usun zacisk kabla hamulca, usun szczeki i postepuj jak
opisano powyzej.
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Jesli kota sg przymocowane Srubami, poluzuj obie $ruby i wyjmij je, aby $ciagnac
podktadki lub inne pomocnicze elementy mocujace z osi piasty.

Aby ponownie przymocowac kota, wt6z ich osie miedzy widty, upewniajac sie, ze
sg wysrodkowane i ze ostony nie dotykajag hamulcéw tarczowych, nastepnie
zamknij szybkozamykacze (rys. 8).

Upewnij sie, ze podktadka zabezpieczajaca na przednim kole, jesli wystepuije, jest
prawidtowo umieszczona na widelcu. Podczas zamykania dzwignia blokujaca
powinna napotykaé stopniowy opér. Jesli tak sie nie stanie, stopniowo
dokrecaj Srube po przeciwnej stronie piasty (rys. 9), az do uzyskania
prawidtowego zamocowania.

W przypadku mocowania za pomoca $rub, stopniowo dokrecaj Sruby po obu
stronach (przéd: 20/24 Nm®); tyt: 24/29 Nm®),

Zatéz i przymocuj szczeki hamulca.

Upewnij sie, ze kota zostaty prawidtowo zablokowane, przykfadajac do nich
nacisk, jak pokazano na rys. 10.

¢ Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Wskazowki bezpieczenstwa

- Nie mocuj kot tylko za pomoca sruby regulacyjnej. Zawsze uzywaj dzwigni szybkozamykacza, ktéra
napotyka opor w trakcie zamykania.

- Przed uzyciem roweru zawsze sprawdz mocowanie ko, unoszac je nad podtoze i wywierajac nacisk od
dotu. Koto nie powinno sie poruszac. Jesli koto nie jest dobrze zamocowane, powtdrz czynnosci opisane

powyzej. Btad w montazu lub regulacji moze spowodowa¢ upadek z powaznym ryzykiem dla rowerzysty.
- Nie usuwaj mocowan.

- W przypadku watpliwosci zwigzanych z opisanymi operacjami skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca.

Obrecze

Z czasem, przy nacisku na hamulce, obrecze ulegaja zuzyciu. Dlatego zawsze najlepiej jest sprawdzi¢ stan
obreczy i w razie potrzeby wymienic je.

Niektore typy obreczy majg rowki (linie lub kropki) na obwodzie, ktére pomagaja ustali¢ stan zuzycia
powierzchni kontaktu hamulcow. Jesli rowki te znikna, oznacza to, ze nalezy je wymienic.

W przypadku wszystkich innych obreczy najlepiej jest wymieniad je co 3 zmiany tarcz hamulcowych. Skontaktuj
sie ze sprzedawca w celu uzyskania prawidtowej oceny.
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Opony

Prawidtowe ci$nienie w oponach pozwala pedatowac z mniejszym wysitkiem i z wieksza przyczepnoscia do
podtoza.

Optymalne wartosci sa podane z boku opon. Zalecane cisnienie wynosi od 6 do 8 baréw (85i 113 p.s.i.).

Wskazowki bezpieczenstwa

- Przed uzyciem roweru zawsze sprawdz cisnienie w oponach za pomoca specjalnego manometru.
- W przypadku opon detkowych skontaktuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania porady na temat prawidtowej

procedury klejenia w przypadku przebicia.

Tarcze hamulcowe
Tarcze hamulcowe, podobnie jak obrecze, ulegajg zuzyciu. W zakresie postepowania z tarczami i ich wymiany
stosuj wskazdwki dotyczace obreczy.
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Rowery z amortyzatorami

W zakresie regulacji i konserwacji amortyzatoréw, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca lub zapoznaj
sie z dostarczong instrukcja widelca/amortyzatora.

Pedaty zatrzaskowe
Automatyczne zatrzaski na pedatach stuza do blokowania stopy na pedale w prawidtowej pozycji, co pozwala
osiaggna¢ maksymalng wydajnos¢ pedatowania.

Dziataja one jak wigzania nart: na podeszwie buta umieszczona jest ptytka, ktéra wpina sie w mechanizm
sprezynowy przymocowany do pedatu. Tego rodzaju szybkie mocowanie wymaga specjalnego rodzaju buta,
zaprojektowanego specjalnie dla marki i rodzaju uzywanego pedatu.

Wiele szybkich mocowan jest regulowanych, dzieki czemu rowerzysta moze dostosowac site potrzebng do
wpiecia lub wypiecia stopy z pedatu zgodnie z wtasnymi wymaganiami.

Popros sprzedawce, aby udzielit informacji w tym zakresie.
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OSTRZEZENIE: Korzystanie z pedatéw zatrzaskowych wymaga umiejetnosci, ktére mozna naby¢
tylko poprzez praktyke. Dopdki nie stanie sie ono instynktowne, korzystanie z nich wymaga
koncentracji, ktéora moze odwroéci¢ uwage rowerzysty i spowodowag, ze straci on kontrole nad
rowerem, co spowoduje upadek. Cwicz uzywanie takich pedatéw na drogach nieuczeszczanych,
gdzie nie ma przeszkaéd ani innych niebezpieczenstw.

Bagazniki

Nasze rowery miejskie, trekkingowe i niektére rowery dzieciece sa sprzedawane z bagaznikami.

Rowery posiadajg odpowiednie mocowanie bagaznika.

Bagazniki maja sztywna konstrukcje wspornikowa, mocowang srubami z fbem szesciokatnym (M5 x 0.8, moment
dokrecania 6/8 Nm) do pionowej rury ramy (w przypadku tylnych bagaznikéw) lub do widelca (w
przypadku bagaznikéw przednich).

Maksymalna no$nos¢ naszych bagaznikow to 25 kg w przypadku bagaznikdéw zamontowanych z tytu i 18 kg™®
w przypadku bagaznikéw zamontowanych z przodu. Informacja ta znajduje sie na samym bagazniku.

Ponadto nasze bagazniki nadaja sie¢ do mocowania fotelikéw dzieciecych dostepnych obecnie na rynku.

Nie sg one jednak przeznaczone do ciaggniecia wézkow lub przyczepek dla dzieci.

7 Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z roweru zawsze upewnij sie, ze sruby mocujace bagazniki i siedzenia sa
dobrze przykrecone. Ponadto sprawdz, czy nie ma luznych paséw ani innych elementéw, ktére mogtyby
kolidowac¢ z kotami podczas jazdy.

Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty sg prawidtowo zatadowane i przymocowane do bagaznika, a

obciazenie jest prawidtowo roztozone.
Nigdy nie przewoz ciezaréw przekraczajacych maksymalna nosnos¢ wskazang na samym bagazniku.

Pamietaj, ze tadunek na bagazniku moze wptywac na zachowanie sie roweru podczas jazdy, szczegdlnie
podczas manewrowania i hamowania.

Upewnij sie, ze umieszczony na bagazniku tadunek nie zastania odblaskow i/lub innego oswietlenia.
Nie modyfikuj bagaznika zamontowanego na rowerze w zaden sposéb, poniewaz moze to wptywac

negatywnie na bezpieczenstwo tadunku. Jesli wystepuja wyrazne oznaki zuzycia i/lub uszkodzenia, bagaznik
nalezy wymienic.
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Konserwacja

Wszystkie czynnosci konserwacyjne i regulacyjne moga by¢ wykonywane przez osoby o zwyktej wiedzy
mechanicznej. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawca.

Wszelkie inne czynnosci konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane w specjalistycznym
serwisie przez wykwalifikowanego mechanika, ktory bedzie korzystat z odpowiedniego sprzetu
i postepowat zgodnie z procedurami okreslonymi przez producenta roweru.

Nieprawidiowa regulacja roweru moze spowodowaé powazne zagrozenia.

Jesli jakakolwiek cze$¢ roweru wymaga wymiany, zalecamy uzycie odpowiednich elementéw, ktére spetniaja
wymagania bezpieczenstwa. Korzystanie z niebezpiecznych czesci, szczegdlnie widelca, sztycy, mostka
kierownicy i kierownicy, moze powaznie zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika.

Uzywaj komponentéw (opony, detki, hamulcdw tarczowych, itd.) zgodnych z oryginalnymi. W razie watpliwosci
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Jesli trzeba wymienic korby i/lub opony, pamietaj, ze odlegtos¢ miedzy stopa a kotem moze zosta¢ zmniejszona.
Moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje podczas kierowania rowerem.
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Narzedzia

Do prawidtowej konserwacji roweru potrzebne sa nastepujace narzedzia:

kombinerki

Srubokret ptaski

Srubokret gwiazdkowy

pompka

klucze imbusowe 5 do 10

klucze ptaskie 6 do 14 (ptaskie lub ptasko-oczkowe)
klucze do pedatéw (ptaski 15 lub 8)
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Kontrole przed kazda podréza

Najlepiej przed kazda podrézg przeprowadzaj mechaniczna kontrole bezpieczenstwa, ktéra obejmuje:

Przed uzyciem roweru, zawsze sprawdzaj, czy rower jest idealnie sprawny (dokrecenie wszystkich nakretek i
Srub, regulacja hamulca, ci$nienie w oponach, naciag szprych, mocowanie két, kierownicy, siodetka, pedatow
itd.).

Natychmiast wymien zuzyty lub uszkodzony element.

Sprawdz napiecie tancucha: jest regulowane podczas montazu i kontroli roweru. Jesli tancuch jest luzny
(fancuch spada, tatwo podskakuje itp.), mozliwe, ze sruba uktadu napedowego jest poluzowana. Wykonaj
regulacje lub skontaktuj sie ze sprzedawca w celu sprawdzenia.

Sprawdz, czy obrecze i tarcze hamulcowe (a takze szczeki hamulcowe) nie sg zanieczyszczone olejem lub
smarem, co moze utrudnia¢ hamowanie.

Przed jazda w nocy sprawdz, czy $wiatta dziatajg poprawnie i czy kable (jesli wymagane) sa na swoim
miejscu. W razie wymiany swiatet, wybierz Swiatta o takim samym lub o podobnym napieciu i mocy.
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OSTRZEZENIE: Jak wszystkie urzadzenia mechaniczne, rower podlega zuzyciu i ekstremalnemu
obcigzeniu. Rézne materialy i komponenty moga reagowac¢ na zuzycie w rézny sposoéb. Jesli
okres trwatosci elementu zostat przekroczony, moze on ulec awarii w dowolnym momencie,
powodujac obrazenia uzytkownika. Kazde pekniecie, zarysowanie lub zmiana koloru obszaréw
pod naciskiem wskazuje, ze osiagnieta zostata granica trwatosci elementu i nalezy go wymienicé.

Po dlugiej i trudnej podrézy

Jesli rower wystawiono na dziatanie wody lub piasku, lub po 200 kilometrach, lub po 15 do 20 godzinach

uzytkowania:

- Wyczys¢ rower, unikajac, jesli to mozliwe, stosowania wysokocisnieniowych myjek wodnych i uzywajac
specjalnych detergentdw, aby nie zniszczyé roweru.

- Nastepnie lekko nasmaruj fancuch, a takze zeby wolnych kot zebatych i bebenek zebatki, zawsze usuwajac
nadmiar smaru. Niektdre obrecze i pedaty posiadaja otwdr smarowy: wstrzyknij smar za pomoca strzykawki.

- Smarowanie nalezy przeprowadza¢ zaleznie od klimatu. Popro$ sprzedawce o rade na temat najlepszych
smardw i czestotliwosci smarowania odpowiedniej dla warunkow uzytkowania roweru.
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Sprawdz rame, w szczegolnosci obszary wokot potaczen réznych rur, kierownice i rure podsiodtowa. Jesli
widoczne sa gtebokie rysy, $lady lub przebarwienia, oznacza to, ze elementy te zostaly poddane
nadmiernemu obciazeniu i nalezy je natychmiast wymieni¢.

Pociggnij dzwignie hamulca przedniego i popchnij rower do tytu i do przodu. Jesli nie wszystko zdaje sie
by¢ prawidtowo zamocowane, popro$ sprzedawce o sprawdzenie roweru lub sprawdz w instrukgji
dotaczonej do hamulcow informacje na temat regulacji.
Jedli tarcze hamulcowe wydaja sie by¢ zuzyte lub nie dotykajg catej powierzchni obreczy, zle¢ wymiane tarcz
hamulcowych u sprzedawcy.
Sprawdz linki i pancerze pod katem rdzy, skrecen, zuzycia. Jesli takie nieprawidtowosci wystepuja, zle¢
wymiane sprzedawce.
Podnies$ przednie koto nad podtoze i przekrec kierownice z jednej strony w druga. Jesli wystepuje
blokowanie lub nieregularnos¢, ktorys z elementéw moze by¢ blokowany. W takim przypadku popros
sprzedawce o sprawdzenie roweru.

Sciénij kazda pare szprych miedzy kciukiem i palcem wskazujacym po obu stronach két, aby sprawdzi¢ ich

naprezenie. Jesli wydaja sie luzne, popro$ sprzedawce o sprawdzenie naprezenia i wysrodkowania szprych
kota.
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Mocowanie gtéwnych srub

Podczas uzytkowania na skutek wibracji niektore sruby moga sie poluzowad. Zalecamy okresowe sprawdzanie
dokrecenia $rub. Natychmiast wymien kazda uszkodzong lub zgubiona srube lub wkret.

Momenty dokrecania $rub niepodane w niniejszej instrukcji znajduja sie w instrukcji komponentéw. Informacje
te mozna tez uzyskad u sprzedawcy.

Co robi¢ w przypadku...

... przebicia opony:
1) Spusc cate powietrze z opony.
2) Zdemontuj koto.

3) Zjednej strony obreczy, podnie$ z boku ciggnac za cze$¢ po przeciwnej stronie wentyla i $ciagnij opone z
obreczy. Jesli stopka opony nie chce wyjs¢, ostroznie podwaz ja tyzka do opon.

4)  Usun Srube mocujaca zawor (jesli wystepuje) i usun ja z obreczy
5)  Wyjmij detke.
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6) Ostroznie sprawdz wewnetrzng i zewnetrzna powierzchnie opony i usun przedmiot, ktéry mogt spowodowac
przebicie. Jesli opona jest przecieta, wyréwnaj krawedzie przeciecia od wewnatrz (za pomoca kawatka
materiatu, tasmy klejacej, detki, tektury itp.).

7) Napraw detke za pomoca specjalnego zestawu lub wymien ja.

8) Zmontuj opone i detke, zaczynajac od wtozenia opony w obrecz z jednej strony. Nastepnie wt6z wentyl (bez
jego mocowania), i napompuj lekko detke. Rozpocznij od miejsca, w ktérym znajduje sie wentyl i pracuj po
obu stronach obreczy. Wt6z opone po drugiej stronie, uwazajac, aby nie scisnaé detki.

9) Sprawdz, czy opona i detka s3 prawidtowo zamontowane oraz czy podstawa wentyla jest prawidtowo
ustawiona miedzy obiema stronami opony.

10) Powoli napompuj detke do cisnienia wskazanego z boku opony, sprawdzajac, czy boki sg rzeczywiscie
wiozone w obrecz.

11) Przykre¢ Srube mocujaca wentyl, zatéz odpowiedni kaptur i zamontuj koto.
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... zZtamania szprychy

Ztamanie szprychy ostabia koto i sprawia, ze korzystanie z roweru jest niebezpieczne. Dlatego najlepiej
postepowac ostroznie po wykonaniu nastepujgcych czynnosci:

1) Obroc szpryche jak najblizej, aby nie uderzyta i nie zablokowata sie w ramie.

2) Obroc¢ koto, aby sprawdzi¢, czy obrecz nie odsuneta sie od srodka i nie dotyka tarcz hamulcowych. W takim

przypadku obré¢ sruby regulacyjne linki hamulca w prawo, aby zwiekszy¢ odstep miedzy hamulcami. Jesli
takie rozwigzanie nie jest wystarczajace, pus¢ dzwignie hamulca (poluzuj hamulec) i unieruchom luzne linki.

3) Wréc¢ do domu prowadzac rower. Jesli trzeba, wsigdz na rower, ale jedZz powoli, hamujac tylko sprawnym
hamulcem. Rower z tylko jednym sprawnym hamulcem nie gwarantuje bezpiecznej drogi hamowania.

Dlugie przerwy w eksploatacji

Jesli nie uzywasz roweru przez diugi czas, wyczys¢ go i zabezpiecz wszystkie chromowane i ocynkowane czesci
za pomocg srodkdw antykorozyjnych.

Jesli to mozliwe, zawies rower, jesli nie, sprawdz, czy opony sg zawsze napompowane i spoczywaja na suchej
nawierzchni. W takim przypadku, jedli rower byt nieruchomy przez dtugi czas, przed uzyciem zle¢
sprawdzenie opon ekspertowi.
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Gwarancja

Szanowny Kliencie! Jesli Twoj rower wymaga interwencji w ramach gwarancji, uprzejmie prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji, a nastepnie skontaktowanie sie ze sprzedawca.
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Warunki

1
2)

3)
a)

b)

Gwarancja jest ograniczona do pierwszego wiasciciela i nie moze by¢ rozszerzona na osoby trzecie.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych kosztéw i/lub mozliwych uszkodzen i/lub wad wynikajacych z
modyfikacji lub adaptacji produktu dokonanych przez osoby nieupowaznione.

Gwarancja nie obejmuje:

wszelkich okresowych interwencji z zakresu konserwacji, naprawy lub wymiany czesci ulegajacych
normalnemu zuzyciu;

szkdd spowodowanych przez:

I) nieprawidtowe uzycie Srodkéw, niepostepowanie zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
uzytkowania i nieprawidtowa konserwacje produktu;

Il) naprawy wykonywane przez osoby nieupowaznione lub przez samego klienta;

Il) wszelkie zdarzenia losowe i wypadki, w tym miedzy innymi uderzenia pioruna, pozary lub inne
przyczyny, ktorych nie mozna przypisaé producentowi;

IV) dziatania konkurencgji.

Gwarancja nie ogranicza praw kupujacego okreslonych obowigzujagcym prawem krajowym lub praw klienta w

odniesieniu do sprzedawcy wynikajacych z umowy sprzedazy (rozporzadzenie 24/2002, wykonanie
dyrektywy 1999/44/WE)
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Rowery elektryczne informacje ogélne (o ile dotyczy)

Rower wyposazony we wspomaganie elektryczne nie jest napedzany wytacznie przy pomocy silnika.
Naped elektryczny ma charakter pomocniczy i uruchamiany jest pod naciskiem na pedaty. Wspomaga on prace
rowerzysty do predkosci 25km/h.

Do przekazanej Pafnstwu ogodlnej instrukcji roweru, zataczone sg podreczniki jego komponentéw (m.in.: silnika,
tadowarki, baterii, wyswietlacza). Zawieraja one szczegdtowe wytyczne w zakresie eksploatacji i konserwacji
roweru ze wspomaganiem elektrycznym oraz jego podzespotow.

Tym samym petna instrukcja roweru sktada sie z kilku czesci. Waznym jest, aby zapoznac sie szczegdtowo
z kazdym jej aspektem, gdyz w jej tresci w sposéb szczegdtowy przedstawione sa wszystkie komponenty

i specyfikacja zakupionego roweru.

Ze wzgledu na integralno$¢ wszystkich czesci roweru nalezy przestrzega¢ zawartych w instrukcji ogolnej
i podrecznikach wskazéwek, uwag i ostrzezen.
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WARUNKI GWARANCIJI DOTYCZACE ROWERU

Gwarant zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana zostata niniejsza
gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe. Sprzedawca jest zobowigzany wydac
kupujgcemu rower petnowartosciowy, nadajacy sie do natychmiastowej eksploatacji. Wyjatek
stanowi zakup przez Internet (punkt. 25)

Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu potwierdzonej na dotgczonym
do roweru dokumencie sprzedaz (paragon/faktura) oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie
gwarancyjnej. W przypadku zakupu przez Internet za date zakupu przyjmuje sie date zamieszczong na
dowodzie zakupu

Warunkiem obowigzywania dwuletniej gwarancji jest dokonanie pierwszego ptatnego przegladu
okresowego roweru w miejscu zakupu lub autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A (MEDIA
EXPERT), w terminie 30 dni od daty zakupu, co potwierdza sie wpisem w karcie gwarancyjnej.

Rower powinien by¢ sprawdzany przez profesjonalistéw co 12 miesiecy, natomiast w przypadkach
intensywnego uzytkowania przeglady powinny by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjg obstugi roweru
i jego komponentdw, co musi by¢ potwierdzone kazdorazowo wpisem w karcie gwarancyjnej.
Regularne przeglady maja znaczacy wptyw na zywotnosc i dalszg eksploatacje roweru

Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrecenia potgczen srubowych (centrowanie kot,
likwidacja luzow w potgczeniach srubowych, piastach i pedatach), naturalnego zuzycia materiatéw w
czasie eksploatacji, takich jak: opony, detki, siodta, zaréwki, oktadziny hamulcowe, tarcuch, linki,
wielotryby, tarcze zebate, wahacze, amortyzatory itp.

Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach i/lub w celach
komercyjnych (w tym najmu), w celu innym niz ten, do ktérego rower zostat zaprojektowany

lub w sytuacjach w sposéb jednoznaczny wykluczonych w instrukcji.
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10.

11.

12,

13.

Uzytkownik powinien dokona¢ czynnosci obstugowych, regulacyjnych i konserwujgcych zgodnie

z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odptatne wykonanie specjalistycznemu serwisowi rowerowemu

- W przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.

Gwarancji nie podlegaja uszkodzenia ~mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.:
termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania i transportowania roweru.
Reklamacje nalezy sktada¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w miejscu zakupu, dostarczajgc
do tego miejsca czysty rower wraz ze wszystkim akcesoriami pierwotnie z nim zakupionymi tj.
tadowarka, kluczykami, wyswietlaczem (o ile dotyczy) itp. Punkt napraw ma prawo odmdwic
przyjecia do naprawy brudnego roweru.

Reklamowany rower powinien by¢ pozbawiony zamontowanych dodatkowych akcesoriow, ktére nie
sg fabryczng czescig roweru. Niesprawny, reklamowany rower musi by¢ dostarczony do punktu
serwisowego w stanie w jakim ulegt uszkodzeniu

W ramach gwarancji reklamujgcemu przystuguje prawo do usuniecia wad ukrytych roweru, niewidocznych
przy odbiorze, ale wykrytych podczas eksploatacji lub wymiany towaru w przypadku nie dajgcej sie usung¢
wady lub ewentualnie bonifikaty cenowej, obiektywnie odpowiadajgcej obnizeniu wartosci uzytkowej
roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do Gwaranta.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do ktorych wykonania
zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Gwarant w terminie 14 dni liczac od daty dostawy roweru do jego siedziby dokona ogledzin
przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamacji i poinformuje Reklamujacego o wyniku
ogledzin.

Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty poinformowania
Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.12.
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15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

. W wyjatkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci zamiennych od producenta lub
dostawcy/producenta komponentéw termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym
Gwarant poinformuje Reklamujacego.

W przypadku komponentdw marek nie bedgcych wtasnoscig producenta roweru, Gwarant decyzje o
zasadnosci reklamacji podejmie po konsultacji autoryzowanym dystrybutorem producenta
wspomnianych marek.

Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub autoryzowanego punktu serwisowego
ponosi Reklamujacy.

Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa czes¢ staje sie wtasnoscig Gwaranta.

Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sg mozliwe do usuniecia. W razie
koniecznosci wymiany czesci, zapewnia sie je w kolorach uniwersalnych.

Witasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia zmian konstrukcyjnych w
rowerze i/lub podmiany podzespotéw na inne niz te zgodne z pierwotng specyfikacjg roweru.
Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu wynikajgcej z postepu
technicznego. W przypadku akcesoriéw i wyposazenia w produkcie moga zostac uzyte lub wymienione
komponenty tej samej klasy i jakosci lub wyzszej.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji
dotyczacej uzytkowania produktu.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty nabyte na terytorium
Polski.

Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Czynnosci przedsprzedazowe, ktore jest zobowigzany wykonac¢ sprzedawca, nie wchodzg w zakres
napraw gwarancyjnych.
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25. W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania roweru do uzytkowania we
wtasnym zakresie (na wtasny koszt), a nastepnie w terminie 30 dni od daty zakupu dokonuje

pierwszego, ptatnego przeglagdu okresowego roweru w autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A
(MEDIA EXPERT) - jest to warunkiem zachowania gwarancji.

Zapoznatem sie z warunkami gwarangji

(data i podpis uzytkownika roweru)

Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty zakupu wymagany jest odptatny pierwszy przeglad
okresowy w dowolnym punkcie serwisowym MEDIA EXPERT (TERG S.A.) na terenie catej Polski, co potwierdza sie
wpisem w karcie gwarancyjnej. Przeglad okresowy ma znaczacy wptyw na dalszg eksploatacje sprzetu.

W przypadku pytan lub probleméw prosimy o kontakt z naszym serwisem:
www.bottari.pl / reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93
Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne
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ADNOTACIJE SERWISOWE

Data Data

Zakres naprawy o Pieczatka

zgtoszenia
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ADNOTACIJE SERWISOWE

Data Data

Zakres naprawy - Pieczatka

zgtoszenia
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Atala Spa
Via della Guerrina 108 - 20900 Monza (Italy)
Tel +39 039 2045311 - Fax +39 039 2045300
www.atala.it - info@atala.it




